ZMLUVA O KUPE JAZDENEHO MOTOROVEHO VOZIDLA

¢. z2/BTS/DFI1/164/2013

uzatvorend podla § 409 a nasl. Zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich

Obchodné meno:
Pravna forma:

Sidlo:

Korespondencéna adresa:
Statutdrny organ

Bankové spojenie:
Cislo uétu:

ICo:

IC DPH:

Zapisana:

(dalej len ,predavajtici”)

A

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

IC DPH:
Statutdrny organ:
Bankové spojenie:
Cislo Gétu:
zapisana v:

(dalej len ,,kupujtci®)

predpisov

Clanok 1
Zmluvné strany

Letisko M.R. Stefanika — Airport Bratislava, a.s. (BTS)
akciové spolo¢nost

Letisko M.R. Stefanika, 823 11 Bratislava Il

Letisko M.R. Stefénika, P.O.BOX 160, 823 11 Bratislava 216
predstavenstvo konajlce prostrednictvom:

Ing. Ivan Trhlik — predseda predstavenstva a generalny
riaditel

Oto Sinkovic — €len predstavenstva a vykonny riaditel pre
financie

VUB Bratislava - mesto

1824573754/0200

35884916

SK2021812683

Okresny sud Bratislava |, oddiel: Sa, Vlozka Cislo: 3327/B

KARIREAL SLOVAKIA, a.s.

Nova 17, 902 03 Pezinok

35785 403

SK2020204758

Peter BlaZo - podpredseda predstavenstva,

Tatra banka

262 372 6245/1100

Obchodnom registri Okresného sudu, Bratislava |, oddiel: Sa,
vloZka ¢.: 2407/B

| (kupuijtci a predavajuci spolu dalej len ,zmluvné strany”)

Clanok Il
Predmet kapy

1. Preddavajuci ako vyluény vlastnik ojazdeného motorového vozidla $pecifikovaného v bode 3 tohto
glanku (dalej len ,predmet kidpy” alebo ,ojazdené motorové vozidlo“) sa zavidzuje predat
kupujicemu ojazdené motorové vozidlo a kupujtci sa zavazuje toto ojazdené motorové vozidlo
prevziat a zaplatit zaf preddvajicemu kipnu cenu uvedend v clanku Il tejto zmluvy. Predavajuci
predava a kupujlci kupuje ojazdené motorové vozidlo v stave, v akom sa ku dfiu ucinnosti tejto
zmluvy nachadza. '



Predavajuci prehlasuje, Ze ojazdené motorové vozidlo nema pravne vady, t.j. nie je zataZené
pravami tretich oséb. Dalej preddvajici prehlasuje, Ze je vyluénym vlastnikom ojazdeného
motorového vozidla.

Specifikacia ojazdeného motorového vozidla:
znacka a typovy rad: Skoda Fabia Combi

rok vyroby: 2006

¢islo karosérie: TMBHY46Y364533140
evidenéné Cislo vozidla: BA278NX

tislo osvedéenia o evidencii: SC 961969
farba: biela

potet najazdenych kilometrov: 103.568

Kupujuci sa zavazuje odviest predmet kipy na vlastné naklady a vlastné nebezpecenstvo.

Predavajtci touto zmluvou preddva a kupujuci kupuje predmet kapy uvedeny v predchddzajucom
ustanoveni tejto zmluvy do svojho vyluéného vlastnictva.

Clanok Il
Kipna cena

Kupujuci sa zavizuje zaplatit preddvajucemu za predmet kipy uvedeny v ¢ldnku Il. bod 3 tejto
zmluvy dohodnutd kiipnu cenu vo vyske 1.458,33 EUR, (slovom: tisic Styristo patdesiatosem EUR
a tridsat tri centov), bez DPH ato prevodom na ucet predavajuceho, uvedeny v zéhlavi tejto
zmluvy.

Zavizok kupujuceho zaplatit kdpnu cenu sa povaZuje za spineny momentom uhradenia kdpnej
ceny predavajucemu.

Kupna cena, uvedend v bode 1 tohto ¢lanku, je cenou obvyklou, vzhfadom na skuto¢nost, Ze
kupujici kupuje predmet kupy vstave s prihliadnutim  k poufitiu, veku, opotrebeniu
a technickému stavu predmetu kipy.

Préavo na zaplatenie kdpnej ceny vznikéd predavajucemu riadnym splnenim jeho zdvézku
spdsobom a v mieste plnenia v sulade s touto zmluvou. Kupujlci sa zavazuje za dodany predmet
kapy zaplatit dohodnutd kupnu cenu za podmienok uréenych v tejto zmluve.

Clanok IV
Miesto, ¢as a spésob dodania predmetu kupy

Miestom dodania predmetu kapy uvedeného v predmete tejto Zmluvy je sidlo predavajiceho
Letisko M. R. Stefanika, 823 11 Bratislava 21.

Cas plnenia predmetu kuapy tejto Zmluvy je do 30 (slovom: tridsiatich) dni odo diia nadobudnutia
ucinnosti tejto Zmluvy.

Kupujuci je povinny predmet kupy prevziat, ibaze ma predmet kipy zjavné vady, ktoré boli pri
preberacom konani zistené. V takom pripade méZe Kupuijuci od tejto Zmluvy okamzite odstupit
podfa ¢l. X. bod 1.3. tejto Zmluvy.

Kupuijuci je povinny predmet kipy prezriet podfa moznosti ¢o najskér po dodani predmetu kupy.
Ak Kupujici predmet kupy neprezrie alebo nezariadi jeho prezretie v Case prechodu
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nebezpecdenstva skody na fiom, mdZe uplatiiovat ndroky z vad zistitelnych pri tejto prehliadke
len ked preukdze, Ze dant vadu mal predmet kipy uZ v ¢ase prechodu nebezpecenstva Skody na
predmete kupy.

K ojazdenému motorovému vozidlu sa odovzddva prisluenstvo uvedené zmluvnymi stranami v
preberacom protokole.

\')
Platobné podmienky

Kapnu cenu za dodanie predmetu kipy uhradi Kupujici na zdklade faktury vystavenej
Preddvajucim najskér defi nasledujuci po prevzati predmetu kupy, potvrdeného v preberacom
protokole, a to jej poukdzanim na uUlet Preddvajlceho uvedeny v zahlavi Zmluvy. Fakturovana
kipna cena je povaZovand za zaplatenu diiom, ked sa uhrddzana Ciastka pripiSe na Gcet
Predavajuceho.

Splatnost vystavenej faktury zo strany predévajlceho bude do 30 (slovom: tridsiatich) dni odo
da jej dorucenia kupujicemu.

V pripade omeskania kupujiceho so zaplatenim kupnej ceny md preddvajici narok na
uplatiiovanie troku z omeskania vo vyske 0,05% z dlinej Ciastky, a to za kaZdy defi omeskania aZ
do zaplatenia.

V pripade, 7e posledny defi splatnosti faktury pripadne na defi pracovného volna, alebo defi
pracovného pokoja, bude sa za defi splatnosti povazovat prvy nasledujlci pracovny den.

Ak faktdra nebude obsahovat vietky naleZitosti uvedené v ustanoveni § 74 ods. 1. zdkona €.
222/2004 Z.z. o DPH v zneni neskordich predpisov, je dlinik opravneny takuto faktdru vrétit
veritelovi. Vratenie faktury sa musi vykonat najneskér do diia splatnosti faktury. Preddvajdci je
povinny odstranit nedostatky, na ktoré bol v stvislosti s vratenim faktury vyzvany, v lehote do 3
(slovom: troch) pracovnych dni odo diia doruéenia predmetnej vyzvy. Novd lehota splatnosti
zacne plyntdt dilom dorucenia opravenej faktary dliznikovi.

Clanok VI
Zodpovednost za vady

Preddvajtci zodpoveda kupujicemu za to, Ze predmet kipy md vlastnosti uvedené v preberacom
protokole, 7e oboznamil kupujiceho so skuto¢nym stavom predmetu kdpy a Ze predmet kupy je
bez pravnych vad. V opaénom pripade zodpoveda za $kodu sposobent nepravdivymi ddajmi.

Predavajuci nezodpovedd kupujicemu za vady vzniknuté pouzivanim alebo opotrebenim
predmetu klpy.

Preddvajlici nezodpovedd za vady predmetu kipy, o ktorych kupujici v Case uzatvorenia tejto
zmluvy vedel alebo musel vediet vzhfadom na povahu predmetu kupy, ani za vady, ktoré boli
zistitelné pri prevzati predmetu kapy.

Clanok VI
Nadobudnutie vlastnickeho prava

Predavajici tymto prehlasuje, Ze je vlastnikom predmetu kipy, neviaznu na fiom Ziadne tarchy,
obmedzenia, & iné pravne vady, ktoré by mohli byt prekdikou prevodu vlastnickeho prdva
k nemu na kupujticeho, nie je predmetom stdneho alebo spravneho vykonu rozhodnutia ani
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vykonu exekucie, predavajici nemd vedomost o Ziadnych Zalobdch, sidnych sporoch, ktoré by
hrozili ohladom predmetu kupy, alebo by boli spdsobilé ohrozit predmet kipy. Predévajuci
vyhlasuje, Ze ohladom predmetu kdpy neexistuju Ziadne nim neuhradené splatné dane,
neuhradené spravne poplatky, iné splatné platby podobného druhu viaZuce sa alebo suvisiace
s predmetom kapy. Preddvajici sa zavazuje, e od momentu podpisania kupnej zmluvy do
momentu prevzatia predmetu kiapy kupujiucim nezatazi predmet kipy Zziadnymi tarchami,
nepreda ich, nedaruje, nepokusi sa o ich prevod, nevloZi ich ako neperiaZny vklad do zékladného
imania obchodnej spolo¢nosti, neuskuto¢ni Ziadne iné pravne udkony tykajice sa nehnutelnosti
a nedovoli, aby sa bez predchadzajuceho suhlasu kupujuceho az do jeho odovzdania uskutocnili
zmeny Vv jeho charaktere.

Clanok viil
Prechod nebezpecenstva skody

Nebezpedenstvo 3kody na predmete kipy prechddza na kupujiceho momentom prevzatia
predmetu kipy, ¢o potvrdia zmluvné strany spisanim preberacieho protokolu podpisaného
osobami uvedenymi v ¢lanku XI tejto zmluvy.

Clanok IX
Stav predmetu kipy

Predavajici obozndmil kupujiceho svadami predmetu kapy, ktoré md ojazdené motorove
vozidlo v éase do prechodu nebezpecenstva Skody na predmete klpy z predavajuceho na
kupujtceho. Vady predmetu kipy su nasledovné:

Netesnost’ oleja velkého rozsahu na prednom veku, pryzové diely chladiacej sustavy zostarnut¢,
elektroindtalacia zostarnutd, vyfukové potrubie a timi¢e vyfukov skorodované, prisluSenstvo
motora opotrebované, kulisa radenia prevodovych stupiiov s v6l'ou stredného rozsahu, hluénost
kibov Pavého hnacicho hriadela zvysena, netesnosti olejovej naplne stredného rozsahu na skrini
prevodovky, manzety kibov hnacich hriadel'ov zostarnuté, tlmiace a pruziace jednotky s vyrazne
zniZenou u&innostou, upevnenie napravy a zavesenie kolies s vol'ou stredného rozsahu, tlmiace a
pruziace jednotky s vyrazne znizenou G&innost'ou, upevnenie napravy a zavesenie kolies s volou
stredného rozsahu, timiace a pruZiace jednotky s vyrazne zniZzenou uc¢innostou,

Kupuijlci berie na vedomie s¢asny stav predmetu kuapy.

Kupuijlci sa obozndmil so stavom predmetu kipy a kupuje ho v stave, v akom sa nachadza bez
vyhrad.

Clanok X
Odstupenie od zmluvy

Predavajuci aj kupujici si oprévneni pisomne odstdpit od zmluvy v pripade jej podstatného
porusenie, a to okamZite. Pod podstatnym porusenim zmluvy sa rozumie:
1.1. omegkanie kupujliceho s prevzatim predmetu kipy oviac ako 60 dni odo diha
nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy,
1.2. ometkanie kupujtceho so zaplatenim celkovej kipnej ceny za predmet kipy o viac
ako 30 dni po lehote splatnosti,
1.3.  zistenie zjavnych vad predmetu kapy kupujicim v preberacom konani.

Odstupenie musi mat pisomn( formu, musi byt druhej Zmluvnej strane riadne dorucené a musf
viiom byt uvedeny dévod odstdpenia, inak sa nafi neprihliada (je neucinné). Okamihom
doruéenia odstdpenia druhej Zmluvnej strane sa Zmluva zruduje ku dfiu doruenia odstupenia.



Clanok XI
Kontaktné osoby zmluvnych stran

Zmluvné strany urcili tieto kontaktné (daje a/alebo kontaktné miesta na Gcely adresovania
a doruéovania akychkolvek pisomnosti a/alebo informacii:

i1, Za Predavajuiceho:

N ady

A $pondenc¢nd adresa Objednavatela v zahlavi Zmluvy
T

E; 5 PR =

1.2 Za Kupujuceho:

I Iran

/ a3pondencna adresa Objedndvatela v zahlavi Zmluvy
.

Osoba uvedend v bode 1. tohto &ldnku je oprdvnend prevziat predmet kipy, podpisovat
preberaci protokol, odmietnut prevzatie predmetu kipy z dévodu zistenych véd, pripadne
vykonavat iné ¢innosti stvisiace s predmetom tejto zmluvy.

Akékolvek zmeny v kontaktnych Udajoch a/alebo kontaktnych miestach musia byt druhej
zmluvnej strane preukdzatelne dorugené, a to bez zbyto¢ného odkladu, o k zmene doslo. Do
¢asu, kym sa tak stane, st pre Zmluvné strany zavdzné vyluéne kontaktné udaje a/alebo
kontaktné miesta, uvedené v bode 1. tohto ¢lanku.

Clanok Xil.
Zaverecné ustanovenia

Kupuijtci prehlasuje, Ze si je vedomy, Ze kipa motorového vozidla a pravne vztahy neupravené
touto zmluvou sa spravuju prislunymi pravnymi predpismi, najmé Obcianskym zakonnikom
a Obchodnym zdkonnikom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmenu osoby dritela / vlastnika v evidencii vozidiel na dopravnom
indpektorate policajného zboru SR (dalej len ,, evidencia “) vykonaju najskor po 7 drioch odo diia
prevzatia vozidla, najneskér do 47 dni odo dila prevzatia predmetu kupy, pokial sa nedohodne
inak. Preddvajuci vykond odhlasenie predmetu kupy z evidencie a kupujuci vyvinie vietko usilie,
aby vzakonom stanovenej lehote prihlasil predmet kipy do evidencie so zapisom seba ako
drzitela / vlastnika predmetu kupy, pokial sa nedohodne inak.

T4to zmluva je vyhotovena v $tyroch rovnopisoch, po dvoch pre kazdu zo zmluvnych stran.
Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a Gcinnost v zmysle

§ 47a ods. 1 zakona & 40/1964 Zb. Obtiansky zékonnik v platnom zneni nadobida defi po jej
zverejneni v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady SR.



5. Tato zmluvu je moiné menit a doplfiat len pisomnymi dodatkami, podpisanymi obidvoma
zmluvnymi stranami.

6. Neoddelitelnou su¢astou tejto zmluvy je preberaci protokol (Priloha €. 1).

7. Kupujuci podpisom tejto zmluvy udeluje sihlas na dobu neurdit, aby predévajici evidoval
a spractval vietky jeho osobné tdaje poskytnuté v stvislosti s touto zmluvou v zmysle zakona
o ochrane osobnych tdajov v platnom zneni aaby ich vo vztahu ku kupujicemu vyuZival na
informovanie a oboznamovanie o aktivitach tykajucich sa preddvajiceho.

8. Zmluvné strany si text tejto zmluvy riadne preéitali, jej obsahu porozumeli, je prejavom ich
slobodnej a vaznej vole prostej akychkolvek omylov a na znak suhlasu s jej obsahom ju podpisali

osobne.
V Bratislave da: 17 07 2013 V Pezinku dia:
. . RABIRE
Za predavajuceho: Za kupuitceho:=*=
A Al
£ &. 2407/8
110, 11
351 22 &
Ing. lvan Trhlik " Peter Blazo
predseda predstavenstva a generalny riaditel podpredseda predstavenstva
Letisko M.R. §t¢fénika — Airport Bratislava, a.s. (BTS) KARIREAL SLOVAKIA, a.s.

>

Oto Sinkovic
¢len predstavenstva a vykonny riaditel pre financie
Letisko M.R. Stefanika — Airport Bratislava, a.s. (BTS)

istava, a.s. (BTS) |



Priloha: 1/ Preberaci protokol

PROTOKOL
o odovzdavani — prevzati SMV alebo MT
na zaklade Zmluvy &. Z/BTS/DFI1/164/2013

ODOVZDAL /.-\
Meno a priezvisko Funkcia Datum mﬂ“"*‘" ]
p V/LPMP 4
Ing. lvan Legrady Zastupca predévajiiceho 17 []7 2013
PREVZAL
~ ra
Meno a priezvisko Funkcia Détum Podpis/peciatka
Megr. Peter Juran Zastupca kupujtceho 1 7 07 2013

IDENTIFIKACNE UDAIJE SMV alebo MT*

Tovérenska znatka a typ : | Skoda Fabia Combi Druh : Osobny automobil
Rok wyroby : 2006 Evid. gislo vozidla (ECV) ** : BA278NX
Vyrobné ¢islo motora : BME Vyrobné &islo podvozka : TMBHY46Y364533140
Inventérne €islo : Stav a pocet pneumatik :
Stav tachometra / Mh* : 103.568 Stav APH v nadrii :

Zoznam prisluSenstva a vybavy :

TECHNICKO - PREVADZKOVE DOKLADY

Technicky preukaz — ¢islo :

Vozovy zosit :

Osvedéenie o evidencii SMV :

SC 961969

Emisnd kontrola do :

Zéznam o prevadzke SMV :

STK platnd do :

Povinné zmluvné poistenie :

Kde :

Havarijné poistenie :

Kde :

Struény opis technického stavu :

Netesnost’ oleja velkého rozsahu na prednom veku, pryZové diely
chladiacej sustavy zostarnuté, elektroin3talacia zostarnutd, vyfukové
potrubie a tlmide vyfukov skorodované, prislusenstvo motora
opotrebované, kulisa radenia prevodovych stupfiov s volou
stredného rozsahu, hluénost kibov TFavého hnacieho hriadela
zvyiend, netesnosti olejovej naplne stredného rozsahu na skrini
prevodovky, manZzety kibov hnacich hriadelov zostarnuté, timiace a
pruziace jednotky s vyrazne znizenou (¢innostou, upevnenic
napravy a zavesenie kolies s vOlou stredného rozsahu, tlmiace a
pruziace jednotky s vyrazne zniZenou G¢innostou, upevnenie
napravy a zavesenie kolies s volou stredného rozsahu, timiace a
pruziace jednotky s vyrazne znizenou €innostou,




Struény opis technického stavu :

Netesnost’ oleja velkého rozsahu na prednom veku, pryZzové diely
chladiacej sstavy zostarnuté, elektroinstaldcia zostarnutd, vyfukové
potrubie a tlmi¢e vyfukov skorodované, prisluSenstvo motora
opotrebované, kulisa radenia prevodovych stupiiov s volou
stredného rozsahu, hluénost’ klbov lavého hnacieho hriadela
zvySena, netesnosti olejovej naplne stredného rozsahu na skrini
prevodovky, manzety kibov hnacich hriadeFov zostarnuté, timiace a
pruziace jednotky s vyrazne zniZzenou uginnostou, upevnenie
napravy a zavesenie kolies s volou stredného rozsahu, tlmiace a
pruziace jednotky s vyrazne zniZzenou uginnostou, upevnenie
napravy a zavesenie kolies s volou stredného rozsahu, tlmiace a
pruziace jednotky s vyrazne zniZenou &innost’ou,

Zaznam o vadach:
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